TrendGeek® * Gebruikershandleiding
Verrekijker met camera TG-125

De conformiteitsverklaring voor dit apparaat is te vinden op:
www.technaxx.de/ (in de onderste balk “Konformitatserklarung”). Lees
vOOr het eerste gebruik de handleiding zorgvuldig door.

Telefoonnummer voor technische ondersteuning: 01805 012643 (14 cent
per minuut via vaste lijn in Duitsland en 42 cent per minuut via mobiele
netwerken).

Gratis E-mail: support@technaxx.de

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door personen (inclusief kinderen)
met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten, of door
personen zonder ervaring of kennis, tenzij zij onder toezicht staan of
geinstrueerd zijn in het gebruik van dit apparaat door een persoon die
verantwoordelijk is voor hun veiligheid. Kinderen moeten onder toezicht
staan om ervoor te zorgen dat ze niet met dit apparaat spelen.

Bewaar deze handleiding voor toekomstig gebruik of doorverkoop goed.
Doe hetzelfde met de originele accessoires van dit product. Als u een
beroep wilt doen op de garantie, neem dan contact op met uw verkoper of
de winkel waar u dit product gekocht heeft.

Garantie 2 jaar

Geniet van uw product * Deel uw ervaring en mening op €én van de
bekende internetportals.

Kenmerken

Vergroting van 10 keer

Gezichtsveld 101m op 1000m
Telescoopfocusbereik van 3m tot oneindig
Camerafocusbereik van 50m tot oneindig
HD-fotoresolutie

VGA-videoresolutie

MicroSD-kaart tot 32GB (niet inbegrepen)



Productoverzicht

1 | Cameralens 7 | Dioptriecorrectie

2 | Scherpstelwiel 8 | Batterijdeksel

3 | Aan/Uit / Camerasluiter 9 | Mini-USB-aansluiting
4 | Videoknop 10 | Rode LED

5 | MicroSD-kaartsleuf 11 | Rubberen oogschelp
6 | Blauwe LED
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Specificaties

Vergroting 10 keer
Lensdiameter 25mm

Gezichtsveld 101m op 1000m
Sensortype CMOS

Effectieve pixels 1,3 miljoen

Grootte van het fotobestand | 1280x960
Videoresolutie / frame 640x480 / 30fps
Foto / video / audioformaat | JPEG / MPEG /16Bit
Verbinding Mini-USB

Geheugenuitbreiding

MicroSD tot 32GB (niet inbegrepen)

Gewicht/Afmetingen

230g / 17,2x13,5x6,5cm

Voeding 2x AA batterijen (LR6, Lithium, NiMH) (niet
inbegrepen)
Inhoud van de | TrendGeek TG-125, Mini-USB-kabel,

verpakking

reinigingsdoek, gebruikershandleiding

Batterijen plaatsen of vervangen

Verwijder de batterijdeksel (8) aan de
achterkant van het apparaat. Plaats
twee AA-batterijen (1,5V LR6) met
inachtneming van de aangegeven
polariteit. Sluit het batterijvak met het
batterijdeksel.

De afstand tussen de ogen, "interpupilaire
afstand" genoemd, varieert van persoon tot
persoon. Om een perfecte uitlijning van de lens
naar de ogen te bereiken, volgt u deze
eenvoudige stappen:

1. Houd uw verrekijker in de normale kijkpositie.
2. Pak elke buis stevig vast. Beweeg de buizen
dichter bij elkaar of verder uit elkaar totdat u een
enkel cirkelvormig gezichtsveld ziet. Zet uw
verrekijker altijd terug op deze positie.




Opmerking: Als u te dichtbij of te ver van het doel bent, dan is de
kwaliteit van de foto's of video's niet optimaal. Sta op een afstand
tussen 100 en 1000 meter van het doel. Als u zich binnen 100
meter van het doel bevindt, kan de beeldinstelling worden
vervormd en zal de foto of video licht naar beneden worden
verschoven.

Opstarten

Druk de Aan/Uit-knop (3) voor 2 seconden in om het apparaat op
te starten. De rode LED knippert twee keer. Het apparaat staat nu
in de stand-bymodus. In de stand-bymodus knipperen de rode en
de blauwe LED afwisselend (met een cyclus van 2 seconden).

Micro SD-kaart plaatsen

Doe een MicroSD-kaart in de
MicroSD-kaartsleuf (5).

Als de detectie van de MicroSD-kaart
mislukt of als er niet genoeg
opslagruimte is, gaat de rode LED
continu branden en knippert de
blauwe LED 8 keer, dan schakelt het
apparaat uit.

Opmerking: Een goede werking kan
niet voor alle geheugenkaarten
worden gegarandeerd.

Video-opnamefunctie

Druk kort op de videoknop (4). Het apparaat start video-opname. Tijdens
het opnameproces knippert de blauwe LED en schakelt de rode LED uit.
Druk nogmaals op de videoknop (4) om de video-opname te stoppen. Nu is
het apparaat weer in de stand-bymodus en wordt het videobestand
opgeslagen. Opmerking: Als de MicroSD-kaart niet voldoende vrije ruimte
heeft, blijft de rode LED branden en knippert de blauwe LED 8 keer, waarna
het apparaat wordt uitgeschakeld.

Fotofunctie

Druk op de Camerasluiterknop (3). Het apparaat maakt een foto. De blauwe
LED en de rode LED knipperen tegelijkertijd. Het apparaat slaat de foto op
en schakelt in stand-bymodus.




Uitschakelen

Druk op de Aan/Uit-knop. Als het apparaat een video opneemt, wordt het
videobestand opgeslagen. De blauwe LED en de rode LED knipperen vijf keer
tegelijkertijd en daarna wordt het apparaat uitgeschakeld. Opmerking: Als het
apparaat in de stand-bymodus staat en er voor vijf minuten geen bediening is,
wordt het apparaat automatisch uitgeschakeld. Als de batterij te leeg is, brandt de
blauwe LED en knippert de rode LED acht keer, dan gaat het apparaat uit.

Verbinding maken met de computer
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Sluit de Mini-USB-kabel aan op het
apparaat zoals op de linker
afbeelding. Sluit de andere kant
aan op de computer. Als het
apparaat op de computer is
aangesloten, schakelt het
automatisch in de USB-modus. De
rode LED brandt en de blauwe
LED knippert.

*

Datum- en tijdinstelling (terwijl aangesloten op computer)
1. Maak een nieuw tekstbestand aan met de naam tijd.
—>ga naar Bureaublad —>klik op de rechter muisknop =>klik op nieuw —>klik op
Tekstdocument ->nu kunt u de bestandsnaam wijzigen naar tijd
2. Open het bestand tijd en schrijf de datum en de tijd op de volgende manier:
JJJJ-MM-DD UU:MM:SS
(Voorbeeld -2018-12-31 23:59:59)
3. Sla nu het bestand op.
4. Kopieer het bestand op de MicroSD-kaart.
5. Nu kunt u het USB-apparaat uitwerpen.

Opmerking: Als u de batterijen vervangt, moeten de datum en de tijd opnieuw
worden ingesteld.

Verzorging en onderhoud

Maak het product alleen schoon met een droge of licht bevochtigde, pluisvrije
doek.

Maak het apparaat niet schoon met agressieve schoonmaakmiddelen.

Dit apparaat is een optisch instrument met hoge precisie, dus vermijd de
volgende toepassing om schade te voorkomen:

e Het apparaat gebruiken bij een extreem hoge of lage temperatuur.

e Langdurig bewaren of gebruiken in een vochtige omgeving.

e Het gebruik in regenval of in water.

e Transporteren of gebruiken in een sterk schokkend omgeving.



Tips

e Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor privégebruik en niet voor commercieel
gebruik. e Gebruik dit apparaat alleen zoals beschreven in deze gebruikershandleiding.
e Plaats geen enkel onderdeel van dit apparaat in water of een andere vloeistof. e
Hanteer het apparaat niet met natte handen. e Trek altijd aan de stekker wanneer u de
kabel loskoppelt. Trek niet aan de kabel zelf. e Laat het netsnoer niet op de rand van
een tafel of werkblad liggen. e Voorkom dat het in contact komt met hete oppervlakken.
e Houd het uit de buurt van warmtebronnen om vervorming van plastic onderdelen te
voorkomen. e Verwijder de geheugenkaart niet tijdens het video-opnameproces. Dit kan
de videobestanden en de geheugenkaart beschadigen. e Verwijder de batterij na
gebruik.

Veiligheidsinstructies

e Gebruik dit apparaat nooit om direct naar de zon of in de directe nabijheid van de zon
te kijken. Dit kan leiden tot een risico op blindheid. e Kinderen mogen het apparaat
alleen onder toezicht van een volwassene gebruiken. e Houd verpakkingsmateriaal,
zoals plastic tassen en elastieken, buiten het bereik van kinderen om verstikkingsgevaar
te vermijden. e Plaats het apparaat, met name de lenzen, niet in direct zonlicht. De
concentratie van licht kan brand veroorzaken. e Haal het apparaat niet uit elkaar. e Stel
het apparaat niet bloot aan een hoge temperatuur. e Het apparaat is alleen bestemd
voor privégebruik. e Let op de privacy van andere mensen. e Gebruik dit apparaat niet
om bijvoorbeeld in appartementen te kijken.

Tips voor veiligheid en afvoer van batterijen: Houd kinderen uit

C € de buurt van batterijen. Als een kind een batterij heeft ingeslikt,
raadpleeg dan onmiddellijk een arts of ga direct met het kind naar
het ziekenhuis! Let op de juiste polariteit (+) en (-) van de
batterijen! Vervang altijd alle batterijen. Gebruik nooit gebruikte
batterijen met nieuwe of verschillende soorten batterijen door
elkaar. U mag geen batterijen openen, misvormen of opladen!
Verwondingsgevaar! Gooi batterijen nooit in het vuur!
Explosiegevaar!

zijn grondstoffen die kunnen worden gerecycled. Voer oude
apparaten of batterijen niet af met het huisvuil. Reiniging:
Bescherm het apparaat tegen verontreiniging en vervuiling
(gebruik een schone doek). Vermijd het gebruik van ruwe, grove
materialen of oplosmiddelen/agressieve reinigingsmiddelen. Veeg
het apparaat zorgvuldig schoon. Belangrijke opmerking:
Wanneer vloeistof uit een batterij lekt, veeg de batterijhouder dan
droog met een zachte doek. Distributeur: Technaxx Deutschland
GmbH & Co.KG, Kruppstr. 105, 60388 Frankfurt a.M., Duitsland

K Tips voor bescherming van het milieu: Verpakkingsmaterialen
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